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GB Belt Sander INSTRUCTION MANUAL 

SI Tračni brusilnik NAVODILO ZA UPORABO 

AL Smerilues me rrip MANUALI I PËRDORIMIT 

BG Лентова шлифовъчна машина РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ 

HR Tračna brusilica PRIRUČNIK S UPUTAMA 

MK Шмиргла-каиш УПАТСТВО ЗА УПОТРЕБА 

RO Şlefuitor cu bandă MANUAL DE INSTRUCŢIUNI 
RS Тракаста брусилица УПУТСТВО ЗА УПОТРЕБУ 

RUS Ленточная Шлифовальная Машина РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

UA Стрічкова шліфувальна машинка ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

M9400 
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БЪЛГАРСКИ (Оригинална инструкция) 
Разяснение на общия изглед 

 

1-1. Пусков прекъсвач 
1-2. Бутон за блокировка 
2-1. Лост 
4-1. Опора 
4-2. Бутон 

5-1. Бутон за регулиране 
6-1. Торбичка за прах 
6-2. Закрепващ елемент 
6-3. Гърловина за прах 
8-1. Лентова шайба 

8-2. Коркова гумена подложка 
8-3. Въглеродна плоча 
9-1. Ограничителен белег 
10-1. Капачка на четкодържач 
10-2. Отвертка 

СПЕЦИФИКАЦИИ 
Модел M9400 

Размер на лентата 100 мм x 610 мм 

Скорост на лентата 380 м/мин 

Габаритна дължина 354 мм 

Нето тегло 6.2 кг 

Клас на безопасност /II 

• Поради нашата непрекъсната научно-развойна дейност посочените тук спецификации могат да бъдат променени без 
предизвестие. 

• Спецификациите може да са различни в различните държави. 
• Тегло съгласно метода EPTA 01/2003 

 
ENE052-1 

Предназначение 
Инструментът е предназначен за шлайфане на 
големи повърхности дърво, пластмаса и метали, 
както и върху боядисани повърхности. 

ENF002-2 

Захранване 
Инструментът следва да се включва само към 
захранване със същото напрежение, като 
посоченото на фирмената табелка и работи само с 
монофазно променливо напрежение. Той е с двойна 
изолация и затова може да се включва и в контакти 
без заземяване. 

ENG905-1 

Шум 
Обичайното средно претеглено ниво на шума, 
определено съгласно EN60745: 

 

Ниво на звуково налягане (LpA): 87 dB (A) 
Ниво на звукова мощност (LWA): 98 dB (A) 
Коефициент на неопределеност (K): 3 dB (A) 

 

Използвайте предпазни средства за слуха 
 

ENG900-1 

Вибрации 
Общата стойност на вибрациите (сума от три осови 
вектора), определена съгласно EN60745: 

 

Работен режим : шлайфане на метална плоча 
Ниво на вибрациите (ah): 2.5 м/с2 или по-малко 
Коефициент на неопределеност (K): 1.5 м/с2 

 
 
 
 
 
 

ENG901-1 

• Обявеното ниво на вибрациите е измерено в 
съответствие със стандартни методи за 
изпитване и може да се използва за 
сравняване на инструменти. 

• Освен това, обявеното ниво на вибрациите 
може да се използва за предварителна оценка 
на вредното въздействие. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
• Нивото на вибрациите при работа с 

електрическия инструмент може да се 
различава от обявената стойност в зависимост 
от начина на използване на инструмента. 

• Задължително определете предпазни мерки за 
защита на оператора въз основа на оценка на 
риска в реални работни условия (като се 
вземат предвид всички съставни части на 
работния цикъл, като например момента на 
изключване на инструмента, работата на 
празен ход, както и времето на задействане). 
 

ENH101-18 

Само за страните от ЕС 

ЕО Декларация за съответствие 
Makita декларира, че следната/ите машина/и: 
Наименование на машината:  
Лентова шлифовъчна машина 
Модел №/ Тип: M9400 
Съответстват на изискванията на следните 
европейски директиви: 

2006/42/ЕО 
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Произведение са в съответствие със следния 
стандарт или стандартизирани документи: 

EN60745 
Съгласно 2006/42/ЕC, файлът с техническа 
информация е достъпен от: 

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Белгия 
 

1.12.2014 

 
000331 

Ясуши Фукайа 
Директор 

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Белгия 
 

GEA010-1 

Общи предупреждения за 
безопасност при работа с 
електрически инструменти 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Прочетете всички 
предупреждения за безопасност и всички 
инструкции. При неспазване на предупрежденията 
и инструкциите има опасност от токов удар, пожар 
и/или тежко нараняване. 

Запазете всички предупреждения и 
инструкции за справка в бъдеще. 

GEB015-3 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА 
БЕЗОПАСНА РАБОТА С 
ЛЕНТОВ ШЛАЙФ 
1. Дръжте електрическия инструмент за 

изолираните и нехлъзгави повърхности, 
защото има опасност шлифовъчната лента 
да допре в захранващия кабел. При 
срязване на проводник под напрежение, токът 
може да премине през металните части на 
инструмента и да „удари” работещия. 

2. Осигурете адекватна вентилация на 
помещението, в което шлайфате. 

3. Някои материали съдържат химикали, 
които могат да са токсични. Вземете 
предпазни мерки, за да предотвратите 
вдишването на прах и контакта с кожата. 
Следвайте информацията на доставчика на 
материал за безопасната работа с него. 

4. Винаги ползвайте маска за прах или 
дихателен апарат, съответстващ на 
материала и уреда, с който работите. 

5. Винаги ползвайте защитни очила. 
Обикновените или слънчеви очила НЕ са 
защитни. 

6. Дръжте инструмента здраво с двете ръце. 

7. Преди да включите инструмента се уверете, 
че лентата не се допира до детайла. 

8. Дръжте ръцете си далеч от въртящите се 
части. 

9. Не оставяйте инструмента да работи без 
надзор. Инструментът трябва да работи, 
само когато го държите в ръце. 

10. Този инструмент не е водонепроницаем, 
поради което не използвайте вода по 
повърхността на обработвания детайл.   

ЗАПАЗЕТЕ НАСТОЯЩИТЕ 
ИНСТРУКЦИИ. 
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
НЕ позволявайте успокоението от познаването 
на продукта (придобито при дългата му 
употреба) да замени стриктното спазване на 
правилата за безопасност за въпросния продукт. 
НЕПРАВИЛНАТА УПОТРЕБА и неспазването на 
правилата за безопасност, посочени в 
настоящото ръководство за експлоатация, могат 
да доведат до тежки наранявания. 
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ФУНКЦИОНАЛНО ОПИСАНИЕ 
 

ВНИМАНИЕ: 
• Преди да регулирате или проверявате работата 

на инструмента задължително проверете дали 
той е изключен от бутона и от контакта. 

Включване 
Фиг.1 

ВНИМАНИЕ: 
• Преди да включите инструмента в контакта, 

винаги проверявайте дали пусковият прекъсвач 
работи нормално и се връща в положение 
„OFF“ (Изкл.) при отпускането му. 

За да включите инструмента, само натиснете 
пусковия прекъсвач. Отпуснете пусковия прекъсвач, 
за да изключите. 
За непрекъсната работа, натиснете пусковия 
прекъсвач и натиснете бутона за блокировка, след 
което отпуснете пусковия прекъсвач. 
За да изключите инструмента при заключена 
позиция, натиснете пусковия прекъсвач докрай, след 
което го отпуснете. 

СГЛОБЯВАНЕ 
 

ВНИМАНИЕ: 
• Преди да извършвате някакви работи по 

инструмента задължително проверете дали той 
е изключен от бутона и от контакта. 

Монтаж или демонтаж на шлифовъчната 
абразивна лента 
Фиг.2 
Изтеглете лоста докрай навън и инсталирайте 
лентата над ролките, след което върнете лоста в 
първоначалното му положение. 
 

ВНИМАНИЕ: 
• При монтажа на лентата се убедете в това, че 

посоката на стрелката от вътрешната страна на 
лентата съвпада с посоката на стрелката върху 
инструмента. 

Фиг.3 

Монтаж и демонтаж на опората 
Фиг.4 
Използване на опора с обърнат наопаки инструмент 
позволява друг начин на обработване. Свалете 
ръкохватката, поставете опората на мястото на 
ръкохватката и я закрепете с ръкохватката. 

 
 
 
 

Регулиране на положението на лентата 
Фиг.5 
Докато лентата е в движение използвайте 
регулатора, за да центрирате положението на 
лентата. Неспазването на това изискване може да 
доведе до протриване на краищата на лентата и 
износване на рамата на лентовата шлифовъчна 
машина. 

Прахосъбирателна торба 
Фиг.6 
Използването на прахосъбирателна торба прави 
операциите с шлайфане чисти и улеснява 
събирането на отделената прах. За да прикрепите 
прахосъбирателната торба, поставете я върху 
изходния накрайник за прах. 
Когато прахосъбирателната торба се напълни 
наполовина, свалете я от инструмента и издърпайте 
фиксатора навън. Изпразнете торбата от нейното 
съдържание, като леко я почуквате за да отстраните 
частиците, полепнали по вътрешността и, които 
биха затруднили по-нататъшното събиране на прах. 

РАБОТА 
Операции по шлифоване 
Фиг.7 

ВНИМАНИЕ: 
• При включване или изключване на инструмента, 

той не трябва да е в контакт с обработваното 
изделие. В противен случай е възможно да се 
получи лошо обработена повърхност или 
повреда на абразивната лента. 

Дръжте инструмента здраво с двете си ръце. 
Включете инструмента и изчакайте, докато достигне 
пълна скорост. След това внимателно поставете 
инструмента върху повърхността на изделието. 
Непрекъснато поддържайте лентата успоредно на 
обработваната повърхност и движете инструмента в 
посока напред-назад. 
Никога не упражнявайте прекомерен натиск върху 
инструмента. Самото тегло на инструмента прилага 
достатъчен натиск. Прекомерният натиск може да 
предизвика заклинване, прегряване на 
електромотора, изгаряне на обработваното изделие 
и възможен откат. 

ПОДДРЪЖКА 
 

ВНИМАНИЕ: 
• Преди да проверявате или извършвате 

поддръжка на инструмента се уверете, че той е 
изключен от бутона и от контакта. 

• Не използвайте бензин, нафта, разредител, 
спирт и др. под. Това може да причини 
обезцветяване, деформация или пукнатини. 
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Смяна на карбоновата подложка 
Фиг.8 
Заменете карбоновата подложка върху корковата 
гумена подложка, когато тя се износи. Свалете 
винтовете върху закрепващата шайба и износената 
карбонова подложка, поставете нова карбоновата 
подложка, след което я закрепете с винтовете. 

Смяна на четките 
Фиг.9 
Редовно сваляйте четките за проверка. Заменете ги, 
когато се износят до ограничителния белег. 
Поддържайте четките чисти и да се движат свободно 
в държачите. Двете четки трябва да се сменят 
едновременно. Използвайте само идентични четки. 
С помощта на отвертка развийте капачките на 
четкодържателите. Извадете износените четки, 
сложете новите и завийте капачките на 
четкодържачите. 

Фиг.10 
За да се поддържа БЕЗОПАСНОСТТА и 
НАДЕЖДНОСТТА на инструмента, ремонтите, 
обслужването или регулирането трябва да се 
извършват от упълномощен сервиз на Makita, като 
се използват резервни части от Makita. 



40 www.makita.com

Makita  Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Makita Corporation  Anjo, Aichi, Japan

  

885404-966 


